EP530/ GF-6118TD

RADIO PORTABLE

NOTICE D'UTILISATION

MISE EN GARDE

- Cet apparell n'est pas prévu pour étre utilisé
par des personnes (y compris les enfants) dont
les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou des personnes
dénuées d’'expérience ou de connaissance,
sauf si elles ont pu bénéficier, par
I'intermédiaire d’'une personne responsable de
leur  securité, d'une surveillance ou
d’instructions préalables concernant
I'utilisation de I'appareil.

- Il convient de surveiller les enfants pour
s’assurer qu’ils ne jouent pas avec 'appareil.

- Pour utilisation a l'intérieur uniguement.

- L'appareil ne doit pas étre exposé a des éclabous sures et aucun objet rempli de
liquide, comme des vases, ne doit étre placé surl”  appareil.

- Les piles ou batteries ne doivent pas étre exposé es a une chaleur excessive comme
le soleil, le feu, etc.

- Lorsque la prise secteur ou un coupleur d’apparei | est utilisé comme dispositif de
déconnexion, ce dispositif doit rester facilement a ccessible.




DESCRIPTION DU PRODUIT
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Fig. 1 : Vue de coté Fig. 2 : Vue de coté Fig. 3 : Vue de dessus
1. Prise DC 6V (cable DC non fourni) 8. Prise secteur (uniquement pour
2. Interrupteur (LED/ON/OFF) charger)
3. Indicateur de charge de la batterie 9. Fente pour carte SD
4. Moniteur 10. LAMPE TORCHE A LED
5. Prise d’entrée auxiliaire (Prise 11. Port USB
d’entrée Karaoké) 12. Vol-/ 4
6. Prise écouteurs Bl
2 Antenne EM 13. ¥ /MP3/REC/SCAN
14. Vol+/ bl
15. Mode

INSTRUCTIONS DE FONCTIONNEMENT
Avant I'utilisation, vous devez choisir un des mode s d’alimentation radio suivant

Prise secteur: branchez une extrémité du cordon d’alimentation dans la prise
secteur (8) et l'autre extrémité dans une prise secteur standard avant l'utilisation.
Batterie rechargeable intégrée: Utilisez le cordon d’alimentation pour charger la
batterie, l'indicateur de charge de la batterie (3) s’allume. Retirez le cable secteur
quand l'indicateur (3) s’éteint, ceci indique que la batterie rechargeable intégrée est
completement chargée.

- La batterie rechargeable doit étre complétement ¢ hargée avant sa premiére
utilisation (le temps de charge compléte est d’envi ron 8 heures).

- Nous vous recommandons de charger complétement la batterie intégrée avant
chaque utilisation.

4 piles AA : insérez quatre piles AA dans le compartiment a piles avant I'utilisation.

UTILISATION

Placez l'interrupteur (2) sur la position ON.

La radio émettra directement si ni 'TUSB/SD ni le microphone filaire est inséré.

Si ce n'est pas le cas, appuyez brievement sur le bouton mode (15) pour choisir entre
Radio, USB/SD et Karaoké.

Appuyez brievement sur Vol-/ 14 (12), MI/MP3/REC/SCAN (13) ou Vol+/ PPl (14)
pour utiliser les fonctions précédent, pause/lecture ou suivant.

Appuyez longuement sur Vol-/ 4 (12) ou Vol+/ PPl (14) pour augmenter ou réduire
le volume.

Dans le mode de lecture radio, appuyez longuement sur®l /MP3/REC/SCAN (13)
pour balayer et mémoriser automatiquement les stations radio, la premiere station
enregistrée sera émise automatiquement. Effectuez a nouveau cette procédure si
nécessaire.




Placez l'interrupteur (2) sur la position OFF pour éteindre.
Placez l'interrupteur (2) sur la position LED pour allumer la lampe torche.

PROCEDURES D’ENREGISTREMENT

ENREGISTREMENT DE LA RADIO SUR USB/CARTE SD

Insérez une clé USB ou carte SD dans la fente USB/SD (voir la figure 4 ci-dessous
pour installer la carte SD).

Fig. 4

Appuyez sur le bouton mode (15) pour choisir la fonction lecture radio.
Puis choisissez la station désirée.

Appuyez brievement sur M1 /MP3/REC/SCAN (13) deux fois pour commencer
I'enregistrement. L'icone “REC USB” ou “REC SD” apparait sur I'écran LCD.

Appuyez a nouveau brievement sur M1 /MP3/REC/SCAN (13) pour arréter
I'enregistrement et lire le programme enregistré.

ENREGISTREMENT SONORE SUR USB/CARTE SD

NOTE:

Insérez une clé USB ou carte SD dans la fente USB/SD.

Appuyez sur le bouton mode (15) pour choisir la fonction lecture USB/carte SD
Choisissez la fonction lecture USB si vous désirez enregistrer le son sur la clé USB.
Choisissez la fonction lecture SD si vous désirez enregistrer le son sur la carte SD.
S’il N’y a aucun fichier sur 'USB/carte SD, I'icbne “NO” apparait sur I'écran LCD.
Vous pouvez également enregistrer votre son en utilisant le microphone fourni.
Cependant, il y a un microphone intégré pour I'enregistrement sonore.

Appuyez brievement sur Bl /MP3/REC/SCAN (13) deux fois pour commencer
I'enregistrement sonore. L’icdne “REC USB” ou “REC SD” apparait sur I'écran LCD.

Appuyez a nouveau brievement sur M1 /MP3/REC/SCAN (13) pour arréter
I'enregistrement e lire le fichier enregistré.

L'icéne “REC USB” signifie que le son est enregistré sur la clé USB.

L’icéne “REC SD” signifie que le son est enregistré sur la carte SD.

Dans le mode de lecture USB/SD, appuyez longuement sur Vol-/ M4 (12) et Vol+/
Pl (14) en méme temps pour supprimer le fichier de lecture actuel.

Veérifiez si le volume de lecture est assez élevé et s'il 'y a aucun son ambiant pour
un bon enregistrement.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

220 — 240V ~ 50/60Hz

6V -—-- 1.5W

4XAA (non fournies) 6V

Autonomie de la batterie rechargeable aprés charge compléte: Environ 3 — 8 heures
en fonction du volume et d’autres facteurs.

Format audio : MP3/WMA/WAV

Fréquence FM: 88 — 108 MHz

AVERTISSEMENT CONCERNANT LES PILES



» Ne mélangez pas des piles alcalines, ordinaires (carbone zinc) et rechargeables
(nickel hydrure).

* Ne mélangez pas des piles neuves et usagées.

* N’essayez pas de recharger des piles non rechargeables.

* Retirez les piles rechargeables de I'appareil (si possible) avant de les charger.

» Les piles rechargeables doivent toujours étre rechargées sous la surveillance d'un
adulte.

* Enlevez les piles usagées.

* Ne court-circuitez pas les bornes d’alimentation.

» Utilisez toujours des piles du type recommandé ou d’'un type équivalent.

» Respectez la polarité des piles.

ATTENTION : Vous ne devez pas vous débarrasser de ¢ et appareil avec vos déchets
ménagers. Un systéme de collecte sélective pour ce type de produit est mis en place par
les communes, vous devez vous renseigner auprés de votre mairie afin d’en connaitre
les emplacements. En effet, les produits électrique s et électroniques contiennent des

substances dangereuses qui ont des effets néfastes sur I'environnement ou la santé humaine

et doivent étre recyclés.

Ce symbole indique que les équipements électriques et électroniques font I'objet d'une
collecte sélective, il représente une poubelle sur roues barrée d’'une croix.

Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit & tre remplacé par le fabricant, son service
apres-vente ou une personne de qualification simila ire afin d’éviter un danger.
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